
Nichts verstanden? – Weiterlernen!

Màm ká wU©mda mòoré so¼£amá yé.
ich kein verstehend Mooré gut nicht

Màm gómdà mòoré bi £lf-bi £lfu bàlá.
ich gesprochen Mooré wenig-wenig nur

Màm ká wU©ma yé.
ich kein verstanden nicht

Y/fò gòmda fàrandé/angl[£ bí?
ihr/du sprechend Französisch/Englisch FP

Màm wU©ma fa¼£a.
ich verstanden alles

Màm wU©mà so¼£amá.
ich verstanden gut

... né mòoré, yàa bo¼¹e?
mit Mooré ist was

Wòtó né mòoré, yàa bo¼¹e?
dieses mit Mooré ist was

Màm dátè n za¼¹msa mòoré.
ich wollen P gelernt Mooré

Wòtó né mòoré yàa ...
dieses mit Mooré ist ...

M bo¼¹osdamé tí gómè másg-máasgá!
ich bittend dass sprechen kühl-kühl

Màm yèelamé tí ...
ich gesagt dass ...

Yèel(-y) y[©sá !
sagen(-ihr) nochmal 

Ich verstehe nicht 
gut Mooré.

Ich spreche nur 
wenig Mooré.

Ich habe nicht
verstanden.

Sprechen Sie/sprichst du
Französisch/Englisch?

Ich habe alles
verstanden.

Ich habe das gut
verstanden.

Wie sagt man … 
auf Mooré?

Was heißt das 
auf Mooré?

Ich möchte Mooré
lernen.

Das heißt … 
auf Mooré.

Sprechen Sie bitte
langsamer!

Ich habe gerade 
gesagt, dass …

Sag es (Sagen Sie) es
bitte noch einmal.

Die wichtigsten Fragewörter

bo¼¹e? was? ràbU£rè? welcher Tag?
a¼£ndà? wer? (Ez) y[©?, y[£[nè? wo(hin/-her)?
a¼£nd-da¼¹mba? wer? (Mz) wa¼£nà? wie viel(e)?
bU£gò? welche(r, -s)? (Ez) naora wa¼£nà? wie oft?
bU£sè? welche? (Mz) bo¼£e yi ¾£nga/póore¼¹? warum?
wákat bU£gò? wann?

Die wichtigsten Richtungsangaben

Aussprache

a¼ nasaliertes „a“ wie in „Mangel“
b etwas weicher als deutsches „b“
d etwas weicher als deutsches „d“
e¼ nasaliertes „e“, ungefähr wie ein stark 

genäseltes umgangsprachliches „nee“
[, ea, ae schwacher „ä“-Laut wie in „Bett“
h am Wortanfang wie „h“ in „haben“ 

(sehr selten, nur in Wörtern arabischen 
Ursprungs)

i helles „i“ wie in „igitt!“
i ¾ nasaliertes „i“ wie in „Ingwer“
… dunkles, weiches „i“ wie in „irre“
o offenes „o“ wie in „Otter“
oo langes geschlossenes „o“ wie in „Bohle“
o¼ nasaliertes „o“ wie in „Onkel“
r einmal gerolltes „r“, zwischen l und r
s stimmloses „s“ wie ß in „groß“
t „t“ ohne Hauchen, etwa wie hartes „d“
u¼ nasaliertes „u“ wie in „Achtung“
U schwaches, dunkles „u“
v immer wie ein deutsches „w“
w schwaches, reibendes „u“ wie in „Uhr“

(Halblaut zwischen „w“ und“u“ etwa 
wie in engl. „what“)

y „j“ wie in „ja“
z weiches „s“ wie in „summen“

Die wichtigsten Fragen & Antworten

Schlagen Sie die Umschlagklappe auf, und kombi-
nieren Sie die folgenden Fragen und Sätze mit sinn-
vollen Hauptwörtern aus den einzelnen Kapiteln und
Wörterlisten!

... bè ká bí? Gibt es hier ...?
Bèeme. Ja, das gibt es hier.
Ká bè yé. Nein, das gibt es nicht.
Ya¼£mb/fo tàra ... bí? Hast du/haben Sie ...?
Ya¼£mb/fo mi ...? Wissen Sie/Weißt du ...?
M bo¼¹osdamé tí ...? Können Sie bitte ...?
Ya¼£mb/fò to¼£e n ...? Können Sie/kannst du ...?
... bè y[©? Wo ist ...?
... to¼£e n pàama y[©? Wo kann man ... 

bekommen?
Màm bàoodà ... Ich suche …
Màm dá dátà ... Ich hätte gerne ...
Màm dátà ... Ich möchte/brauche …
Màm ká dátà ... yé. Ich möchte/brauche 

kein …
... to¼£e n dà y[©? Wo kann man ... kaufen?
... li £gd yàa wa¼£nà? Wie viel kostet ...?
À li £gd yàa wa¼£nà? Wie viel kostet das?
Wótò yàa bo¼¹e? Was ist das?
Fò/ya¼£mb dátà bo¼¹e? Was willst du/wollen Sie?
Ya¼£mb/fò yU£Ur lá à bo¼¹e? Wie ist Ihr/dein Name?
Màm yU£Ur yàa à ... Mein Name ist ...
... sórè bè y[©? Wie komme ich nach ...?
Wákat be wa¼£nà? Wie spät ist es?
Wákat ... Es ist ... Uhr.
Yàa ... bùs bí? Ist das der Bus nach …?
... bùsa¼ lóogdà wákat Wann fährt der Bus 

bU£gò? nach …?
Wi ¾£ndg-/Yúng-wákat ... Um ... Uhr morgens/abends.
Ya¼£mb to¼£e n wi ¹lga màm Können Sie mir den Weg 

... sórè? nach/zu ... zeigen?

tí…rga geradeaus go¼¹dge [g] abbiegen
rìtgó rechts sa¼£agè [g] weitergehen
gòabgá links sórè Weg/Straße
róogò Gebäude sóra¼¹ s[£[ga Wegesrand
krosema¼, Kreuzung bù-mi £uugu Ampel

só-páallé-pàasem

Die wichtigsten Zeitangaben

yi £beoogó Morgen wi ¾£ndgá, wi ¾£ntoogo Mittag
zàábrè Abend yU£ngó Nacht
dáare Tag dàsmá à yópóe Woche
kiùugú Monat yU©Umdé Jahr
fa¼£a immer ráar-dáare manchmal
mósa¼ jetzt mós-mósa¼ gerade eben
sa¼£ n yì bi £lfu bald báda nie
zòe¼ schon ná n ká ... yé noch nicht
pi ¾¹ndá früher bi £lfu später
ráb…te¼ vorgestern zàame¼£ gestern
ru¼£nda¼£ heute béoogo morgen
ràyíta übermorgen dáar fa¼£a jeden Tag
ro¼£anda¼£ dieses Jahr yU©Umd fa¼£a jedes Jahr
r…e¼£ letztes Jahr ve¼£ere nächstes Jahr

Mooré ist eine Tonsprache. Laute mit Accent aigu (z. B.
á, é) werden oberhalb der normalen Stimmlage gespro-
chen. Laute mit Accent grave (z. B. à, è) werden unter-
halb der normalen Stimmlage gesprochen. Akzente gel-
ten für alle folgenden Laute, solange kein neuer Akzent
folgt. (Achtung: Die Töne werden in der offiziellen
Schreibweise nicht markiert!) Am Ende eines Fragesat-
zes senkt man die Stimme übrigens grundsätzlich, auch
wenn ein steigender Ton direkt vorangeht!




